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Deutsch

1 Stecken Sie den Adapter in einen
freien USB-C-Anschluss des PCs.

2 Offnen Sie das USB-Laufwerk
oder gehen Sie zu Dieser PC >
USB-Laufwerk. Doppelklicken Sie
auf die Datei USB Adapter.exe und
klicken Sie anschlieBend auf Install ,
um den Treiber zu installieren.

3 Verbinden Sie sich mit dem
drahtlosen Netzwerk oder
Bluetooth-Geraten.

Hinweis:

« Sollte dies nicht funktionieren, besuchen
Sie www.cudy.com/wu900c, um den Treiber
herunterzuladen, installieren Sie ihn und
versuchen Sie dann erneut, eine Verbindung
herzustellen.

 Bei weiteren Problemen wenden Sie sich
bitte an support@cudy.com.

Eesti

1 Uhendage adapter arvuti vabasse
USB-C-porti.

2 USB-draiv avaneb vdi valige See
arvuti > USB-draiv. TopeltkiGpsake
failil USB Adapter.exe ja seejarel
kldpsake draiveri installimiseks
nuppu Install.

3 Looge Uihendus traadita vorgu véi
Bluetooth-seadmetega.

Mérkus:

* Kui see ei tota, kllastage draiveri
allalaadimiseks veebilehte
www.cudy.com/wu900c, installige see ja
proovige uuesti ihendust luua.

« Kui teil on veel probleeme, votke julgelt
Uhendust aadressil support@cudy.com.

Norsk

1 Koble adapteren til en ledig
USB-C-port p& PC-en.

2 USB-stasjon dukker opp eller ga til
Denne PC-en - USB-stasjon.
Dobbeltklikk pa USB Adapter.exe og
klikk deretter pa Install for &
installere driveren.

3 Koble til det tradlgse nettverket
eller Bluetooth-enheter.

Note:

* Hvis det ikke fungerer, kan du g4 til
www.cudy.com/wu900c for & laste ned
driveren, installere den og deretter prove
& koble til pa nytt.

 Hvis det er flere problemer, ta gjerne
kontakt med support@cudy.com.

0 Plug the adapter into an available USB-C port on the PC.
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Francais

1Branchez I'adaptateur sur un port
USB-C disponible de l'ordinateur.

2 La clé USB apparait ou accédez a
Ce PC - Clé USB. Double-cliquez sur
USB Adapter.exe, puis cliquez sur
Install pour installer le pilote.

3 Connectez-vous au réseau sans fil
ou aux appareils Bluetooth.

Remarque :

« Si cela ne fonctionne pas, rendez-vous sur
www.cudy.com/wu900c pour télécharger le
pilote, installez-le, puis réessayez de vous
connecter.

« En cas de probleme, n'hésitez pas a
contacter support@cudy.com.

Suomi

1 Liita sovitin tietokoneen vapaaseen
USB-C-porttiin.

2 USB-asema ponnahtaa esiin tai
valitse Tama PC » USB-asema.
Kaksoisnapsauta USB Adapter.exe ja
napsauta sitten Install asentaaksesi
ohjaimen.

3 Yhdistéa langattomaan verkkoon tai
Bluetooth-laitteisiin.

Huomautus:

* Jos se ei toimi, lataa ajuri osoitteesta
www.cudy.com/wu900c, asenna se ja yritad
sitten muodostaa yhteys uudelleen.

¢ Jos sinulla on muita ongelmia, ota
yhteytta support@cudy.com.

Polski

1 Podtgcz adapter do wolnego portu
USB-C w komputerze.

2 Wyswietli sie dysk USB lub przejdz
do Ten komputer - Dysk USB. Kliknij
dwukrotnie plik USB Adapter.exe, a
nastepnie kliknij Install, aby
zainstalowac¢ sterownik.

3 Potfacz sie z siecig bezprzewodowa
lub urzagdzeniami Bluetooth.

Uwaga:

« Jesli to nie pomoze, odwiedz strone
www.cudy.com/wu900c, aby pobrac
sterownik, zainstaluj go, a nastgpnie sprébuj
potgczyc¢ sie ponownie.

* W przypadku dalszych probleméw
skontaktuj sie z nami pod adresem
support@cudy.com.

Espaiol

1 Conecte el adaptador a un puerto
USB-C disponible en la PC.

2 Aparecera la unidad USB o vaya a
Este equipo - Unidad USB . Haga
doble clic en USB Adapter.exe y
luego en Install para instalar el
controlador.

3 Conectarse a la red inaldmbrica o
dispositivos Bluetooth.

Nota:

¢ Si no funciona, visite
www.cudy.com/wu900c para descargar el
controlador, instalarlo y luego intente
conectarse nuevamente.

« Si tiene alguin otro problema, no dude en
contactar con support@cudy.com.

Hrvatski

1 Prikljucite adapter u slobodni
USB-C priklju¢ak na racunalu.

2 USB pogon ¢e se pojaviti ili idite na
Ovo rac¢unalo - USB pogon. Dvaput
kliknite na USB Adapter.exe, a zatim
kliknite na Install za instalaciju
upravljackog programa.

3 Povezite se s bezicnom mrezom ili
Bluetooth uredajima.

Biljeska:

* Ako ne radi, posjetite
www.cudy.com/wu900c kako biste preuzeli
upravljacki program, instalirali ga i zatim
ponovno pokusali spojiti se.

* Ako imate jo$ problema, slobodno
kontaktirajte support@cudy.com.

Portugués

1 Conecte o adaptador a uma porta
USB-C disponivel no computador.

2 A unidade USB sera exibida ou
acesse Este PC - Unidade USB.
Clique duas vezes em USB
Adapter.exe e clique em Install para
instalar o driver.

3 Conecte-se a rede sem fio ou a
dispositivos Bluetooth.

Observagao:

* Se ndo funcionar, acesse
www.cudy.com/wu900c para baixar o
driver, instale-o e tente conectar
novamente.

* Se houver mais problemas, entre em
contato com support@cudy.com.

9 USB Drive pops up or go to This PC - USB Drive. Double-click the
USB Adapter.exe and then click Install to install the driver.

USB Drive - O x
« =>1C ‘Q >USB Drive
>USB Drive | Name Date modified Type Size
& USB Adapter.exe i 3,553KB
Setup-USB Adapter version 1.2.16 - 0 x

Ready to Install

Setup is now ready to begin installing USB Adapter on your computer. ﬁ.
Click Install to continue with the installation... @

Destination location:

Start Menu folder:
USB Adapter

C:\Program Files (x86)\USB Adapter

Italiano

1 Collegare I'adattatore a una porta
USB-C disponibile sul PC.

2 Appare la finestra Unita USB
oppure andare su Questo PC - Unita
USB. Fare doppio clic su USB
Adapter.exe e quindi su Install per
installare il driver.

3 Connettersi alla rete wireless o ai
dispositivi Bluetooth.

Nota:

* Se non funziona, visita
www.cudy.com/wu900c per scaricare il
driver, installarlo e riprovare a connetterti.
« Per ulteriori problemi, non esitate a
contattare support@cudy.com.

Magyar

1 Csatlakoztassa az adaptert a
szamitogép egy szabad USB-C
portjahoz.

2 Az USB-meghaijto eldugrik, vagy
|épjen a Ez a szamitogép >
USB-meghajtd elemre. Kattintson
duplan az USB Adapter.exe fajlra,
majd kattintson az Install gombra az
illesztéprogram telepitéséhez.

3 Csatlakozzon vezeték nélkiili
halézathoz vagy
Bluetooth-eszkdzokhoz.

Jegyzet:

* Ha nem mikodik, ldtogasson el a
www.cudy.com/wu900c oldalra az
illesztéprogram letoltéséhez, telepitéséhez,
majd probaljon meg Ujra csatlakozni.

« Tovabbi probléma esetén forduljon
bizalommal a support@cudy.com cimhez.

Romana

1 Conectati adaptorul la un port
USB-C disponibil pe PC.

2 Apare unitatea USB sau accesati
Acest PC -> Unitate USB. Faceti
dublu clic pe USB Adapter.exe si apoi
faceti clic pe Install pentru a instala
driverul.

3 Conectati-va la reteaua wireless
sau la dispozitivele Bluetooth.

Nota:

« Dacé nu functioneaza, vizitati
www.cudy.com/wu900c pentru a descarca
driverul, instalati-I si apoi incercati s& va
conectati din nou.

« Dacd mai existd probleme, nu ezitati sa
contactati support@cudy.com.

Bbvnrapcku

1 BkntoyeTe agantepa B cBOGOAEH
USB-C nopT Ha KoMMmoTbpa.

2 USB yCcTpoNCcTBO M3ckava nnm
oTugete Ha Tosm kKommoTbP > USB
ycTponcTso. LLpakHeTe aBa MbTn
BbpXy USB Adapter.exe 1 crnef ToBa
LpakHeTe BbpXY Install, 3a na
MHCTanupare apansepa.

3 CBbpxeTe ce ¢ 6e3xnyHaTa
Mpexa unn Bluetooth ycTponcraaTa.

3abenexka:

* AKO He paboTu, noceTeTe
www.cudy.com/wu900c, 3a fla n3ternute
fipaliBepa, UHCTanupanTe ro u cnep Tosa
onwuTaiiTe fa ce CBbPXETe OTHOBO.

* Ako UMa olle npobnem, He ce konebaiTe
fa ce cBbpxeTe ¢ support@cudy.com.

Kasakuwa

1 Apantepgi KomnbtoTepaiH, 60c
USB-C nopTbiHa XarnfaHbl3.

2 USB auckici nanga 6onagbl Hemece
Byn komnbtoTep - USB aunckici
TapMarblHa eTiHi3. [JpaiBepai opHaTy
ywiH USB Adapter.exe GannbiH eki
peT 6acblHbI3, cofaH KeliH Install
TYAMECIH 6acbIHbI3.

3 CbIMCbI3 Xenire Hemece Bluetooth
KYPbUFblnapblHa KOCbINbIHbI3.

EckeprTy:

* Erep on xymbic icTemece, apansepgi
KYKTEN any, opHaTy XaHe KaiTa Kocbinbin
Kepy ywiH www.cudy.com/wu900c caiTblHa
KipiHi3.

« Backa Macene 6onca, support@cudy.com
MeKeHXalblHa xabapnacblHbl3.

Pycckui

1 TMopkntoynte agantep K cB0O6OAHOMY
nopty USB-C Ha KoMmmbtoTepe.

2 MepenpuTe B pasaen «310T
KoMnbtoTep» - «USB-Hakonutenb».
[Bax bl HaxXMuTe Ha dann «USB
Adapter.exe», 3aTeM HaxmuTe
«Install», 4YTOBbI YCTAaHOBUTbL ApaiBep.

3 Moakntountechb kK cetnt Wi-Fi unu
K ycTporcTeam Bluetooth.

MpumeuyaHue:

* EC/i1 HUYero He nonyynnock, ckavante
npaisep no agpecy www.cudy.com/wu900c
W yCTaHOBUTE ero, 3aTeM NoBTOPUTE MONbITKY
NOAKNKOYEHUS.

* Ecnv BO3HWKAW TPYAHOCTY, 0bpaTuTech 3a
MOMOLLBIO K HaLlien cnyx6e TexnoaaepxKu
no agpecy support.ru@cudy.com.

9 Connect to the wireless network.

effr- Fokokk _Kkkk

Password
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Note:

If it doesn't work, visit www.cudy.com/wu900c to download the driver, install it and then try connecting again.
If any more problems, feel free to contact our technical support support@cudy.com.

Cestina

1 Zapojte adaptér do volného portu
USB-C na pocitaci.

2 Vyskodi jednotka USB nebo
prejdéte na Tento pocitac -
Jednotka USB. Dvakrat kliknéte na
USB Adapter.exe a poté kliknéte na
Install pro instalaci ovladace.

3 Pfipojte se k bezdratové siti nebo
zarizenim Bluetooth.

Poznamka:

« Pokud to nefunguje, stahnéte si ovladac z
webovych stranek www.cudy.com/wu900c,
nainstalujte jej a zkuste se znovu pfipojit.

« V pfipadé dalsich problémi se nevahejte
obratit na support@cudy.com.

Lietuviy kalba

1 Prijunkite adapterj prie laisvo
kompiuterio USB-C prievado.

2 Pasirodo USB atmintiné arba eikite j
Sis kompiuteris > USB diskas. Dukart
spustelékite USB Adapter.exe, tada
spustelékite Install, kad jdiegtuméte
tvarkykle.

3 Prisijunkite prie belaidzio tinklo
arba ,Bluetooth” jrenginiy.

Pastaba:

« Jei tai neveikia, apsilankykite
www.cudy.com/wu900c, kad
atsisiystuméte tvarkykle, ja jdiekite ir
bandykite prisijungti dar karta.

* Jei kils daugiau problemy, susisiekite
adresu support@cudy.com.

Slovencéina

1 Zapojte adaptér do volného portu
USB-C na pocitaci.

2 Zobrazi sa okno Jednotka USB
alebo prejdite na Tento pocita¢ -
Jednotka USB. Dvakrat kliknite na
USB Adapter.exe a potom kliknutim
na Install nainstalujte ovladac.

3 Pripojte sa k bezdrotovej sieti alebo
zariadeniam Bluetooth.

Poznamka:

« Ak to nefunguje, navstivte stranku
www.cudy.com/wu900c, stiahnite si
ovladac, nainstalujte ho a potom sa skuste
znova pripojit.

* Ak mate akykotvek d'al$i problém,
nevéhajte kontaktovat support@cudy.com.

Dansk

1 Slut adapteren til en ledig
USB-C-port pa pc'en.

2 USB-drev dukker op, eller g til
Denne pc - USB-drev. Dobbeltklik
pa USB Adapter.exe og klik
derefter pa Install for at installere
driveren.

3 Opret forbindelse til det tradlgse
netvaerk eller Bluetooth-enheder.

Note:

* Hvis det ikke virker, skal du besege
www.cudy.com/wu900c for at downloade
driveren, installere den og derefter prove
at oprette forbindelse igen.

* Hvis der er flere problemer, er du
velkommen til at kontakte
support@cudy.com.

Latviski

1 Pievienojiet adapteri pie datora
briva USB-C porta.

2 Tiek paradits USB disks vai atveriet
sadalu Sis dators - USB disks.
Veiciet dubultklikski uz USB
Adapter.exe un péc tam noklikskiniet
uz Install, lai instalétu draiveri.

3 Izveidojiet savienojumu ar bezvadu
tiklu vai Bluetooth iericém.

Piezime:

« Ja tas nedarbojas, apmekléjiet vietni
www.cudy.com/wu900c, lai lejupieladétu
draiveri, instal&jiet to un péc tam méginiet
vélreiz izveidot savienojumu.

« Jarodas vél kadas problémas, sazinieties
ar support@cudy.com.

Slovenscéina

1 Prikljucite adapter v prosta vrata
USB-C na ra¢unalniku.

2 Pogon USB se prikaze ali pojdite na
Ta racunalnik - Pogon USB.

Dvokliknite USB Adapter.exe in nato
kliknite Install, da namestite gonilnik.

3 Povezite se z brezzi¢nim omrezjem
ali napravami Bluetooth.

Opomba:

« Ce ne deluje, obisite
www.cudy.com/wu900c, da prenesete
gonilnik, ga namestite in nato poskusite
znova vzpostaviti povezavo.

« Ce imate ved tezav, se obrnite na
support@cudy.com.

EAANVIKG

1 ZUVOECTE TOV TIPOCOPHOYED OE LT
Sl08€atun Bupa USB-C Tou
UTIOAOYLOTH.

2 EpgpaviZetal n povada USB 1
uetoBeite otV eMAoyn AuTog o
unoAoylotng - Movada diokou USB.
Kavte 8Im\o KAk 0To USB Adapter.exe
KO, 0T OUVEXELD, KAVTE KAK 0TO
Install ylo VOl EYKOTAOTAOETE TO
TipOYPAHKA 08rynong.

3 Zuvbebeite 0TO ACUPPOTO HIKTLO N
0€ OLOKEVLES Bluetooth.

Tnueiwpa:

* EQv 6ev AeLToupynoEl, EMOKEPBELTE TN
Slevduven www.cudy.com/wu900c yia va
KOTEBACETE TO TPOYPAHKA 061iynang, va To
EYKOTOOTNOETE KO, 0TN GUVEXELD, oK LIdoTE
Vo 6LVEBE(TE Eava.

* EQv untdpyxetl GANO TIPOBANKA, [N SloTAoETE
Val ETUKOWVWVACETE HE TO support@cudy.com.

Nederlands

1 Sluit de adapter aan op een vrije
USB-C-poort van de pc.

2 De USB-stick verschijnt of ga
naar Deze pc - USB-stick.
Dubbelklik op USB Adapter.exe en
klik vervolgens op Install om de
driver te installeren.

3 Maak verbinding met het
draadloze netwerk of
Bluetooth-apparaten.

Opmerking:

« Als het niet werkt, ga dan naar
www.cudy.com/wu900c om het
stuurprogramma te downloaden,
installeer het en probeer vervolgens
opnieuw verbinding te maken.

 Als er nog steeds problemen optreden,
neem dan contact op met
support@cudy.com.

Srpski

1 Prikljucite adapter u slobodni
USB-C port na racunaru.

2 YCB pguck ce nojasrbyje unm
ngute Ha OBaj pauyHap > YCb
Avck. [iBanyT KnkHUTe Ha USB
Adapter.exe, a 3aTUM KJIMKHUTE Ha
Install ga 6ucTte MHCTanMpanu
apajsep.

3 lNoBexwuTe ce ca 6eXMNYHOM
MpexoM unu Bluetooth ypehajuma.

Hanomena:

* AKO He pagu, noceTtute
www.cudy.com/wu900c fa bucTe npeysenu
ApajBep, UHCTannpanu ra u 3aTum NoHoBo
NoKyLWanu Aa ce noeexere.

* Ako nmarte jow npobnema, cnobogHo
KOHTaKTWpajTe support@cudy.com.



Svenska

1 Anslut adaptern till en ledig
USB-C-port pé datorn.

2 USB-enhet dyker upp eller ga till
Den har datorn - USB-enhet.
Dubbelklicka pd USB Adapter.exe
och klicka sedan pé Install for att
installera drivrutinen.

3 Anslut till det tradisa nétverket
eller Bluetooth-enheter.

Notera:

* Om det inte fungerar, besok
www.cudy.com/wu900c fér att ladda ner
drivrutinen, installera den och férsok
sedan ansluta igen.

* Om du har fler problem, kontakta gérna
support@cudy.com .
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Indonesia

1 Colokkan adaptor ke port USB-C
yang tersedia di PC.

2 USB Drive akan muncul atau buka
This PC - USB Drive. Klik dua kali
USB Adapter.exe lalu klik Install
untuk menginstal driver.

3 Hubungkan ke jaringan nirkabel
atau perangkat Bluetooth.

Catatan:

« Jika masih tidak berhasil, kunjungi
www.cudy.com/wu900c untuk
mengunduh driver, instal, lalu coba
sambungkan kembali.

» Jika masih ada masalah, silakan
hubungi support@cudy.com.
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Tiirkce

1 Adaptori bilgisayardaki bos bir
USB-C baglanti noktasina takin.

2 USB Sduricu aglilir veya Bu Bilgisayar
- USB Sirucu'ye gidin. USB
Adapter.exe dosyasina Gift tiklayin ve
ardindan surucuyu yuklemek igin
Install ye tiklayin.

3 Kablosuz aga veya Bluetooth
cihazlarina baglanin.

Not:

* E§er galismazsa, surliclyi indirmek,
kurmak ve ardindan tekrar baglanmay!
denemek igin www.cudy.com/wu900c
adresini ziyaret edin.

* Baska bir sorun yasarsaniz,
support@cudy.com adresinden bizimle
iletisime gegmekten cekinmeyin.
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YkpaiHa

1 MNigknoviTe aganTtep A0 BiNbHOro
nopty USB-C Ha komn'toTepi.

2 3'aBuTbcA USB-Hakonunuysay abo
nepenaito go Llen MK -
USB-HakonuuyBsay. [1Bidi knayHiTb
USB Adapter.exe, a NOTiM HaTUCHITb
Install, w06 ycTaHOBUTYK ApaviBep.

3 MigknoviTbesa Ao 6e34poToBOT
Mepexi abo npucTpois Bluetooth.

MpumiTka:

* AKLLO Lie He crpaLoe, BigBipanTe
www.cudy.com/wu900c, 06 3aBaHTaXuUTu
[ApanBep, BCTaHOBWTY 0ro Ta cnpobysaTu
NigKIYNTHCS e pas.

* AKLLO BUHWKHYTb JOAATKOBI Npobnemu, He
copomTecs 3B'A3aTUCS 3
support@cudy.com.
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Tiéng Viét

1Cam bo chuyén ddi vao céng
USB-C c6 sén trén PC.

2 G USB s& bat 1én hoac ban c6 thé
vao muc May tinh nay »> 6 UsB.
Nh&p dup vao tép USB Adapter.exe
roi nhap vao Install dé cai dat trinh
diéu khién.

3 K&t ngi vai mang khong day hoac
hiét bj Bluetooth.

Luuy:

« N&u van khéng dugc, hay truy cap
www.cudy.com/wu900c dé tai xudng trinh
diéu khién, cai dt va thir két nai lai.

« N&u van con van dé, vui long lién hé
support@cudy.com.

Operating Frequency (Maximum transmitted power) (EN)
2400MHz-2483 SMHz: 180Bm=2d8

5150MHz-5250MHz: 21dBm=2dB

5250 MHz-5350 MHz: 18dBm=2d8

5470 MHz-5725 MHz: 180Bms2d8

Frequency ban
Indoor use: Inside buildings only. Instalations and use inside road vehicles and train carriages
are not permitted. Limited outdoor use: f used outdoors, equipment shall not be attached to a
fixed installation or to the external body of road vehicles, a fixed infrastructure or a fixed
outdoor antenna. Use by unmanned aircraft systems (UAS) is fimited to within the 5170 - 5250
MHz band,

Frequency band: 5250 - 5350 MHz:
Indoor use: Inside buidings only. Installations and use in road venicles, trains and aircraft are
not permitted. Outdoor use is not permitted.

Frequency band: 5470 - 5725 MH
Instalaions and use nroad vehices, rains and afcaft and use for unmanned arcraft systems
(UAS) are not permitted.

safety Information
 Keep thedevice awayfrom water, e, humily o hot envlonments

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the devi

« Do not use the device where wireless devices are not allowed.

« This USB Adapter can be powered only by computers that comply with Limited Power
Source(LPS).

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot
quarantee that no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please
use this product with care and operate at your own risk.

RF Exposure Information
This device meets the EU requirements (2014/S3/EU Article 31a) on the limitation of exposure
of the general public to electromagnetic fields by way of health protection.

‘The device complies with RF specifications when the device is used at 20 cm from your body.

-Kw

“This device may only be used indoors in all EU member states and EFTA countries,
i Norther rlan

UK

tention: This device may only be used indoors in Great Britain.
Canads Satoment

“This device compiies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

‘The device meets the exemption from the foutine evaluation limits in RSS 102 and compliance
with RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure and
compliance.

“This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20
centimeters between the radiator and your body.

“The device for operation in the band 5150-5250 MHz s only for indoor use to reduce the potential
for hamful interference to co-channel mobile satelite systems.

Industry Canada Statement
CAN ICES(B)/ NMB(B)

FCC Statement

‘ This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment and it also complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

This equipment must be installed and operated in accordance with provided

instructions and the antennals) used for this transmitter must be installed to provide a
eparation distance of at least 20 cm from al persons and must not be co-located or operating

incorjunction with any ot antenna o ransiter, Enc-users and nsallrs mst be provided

JCTPOCTEOTO. He MOXEM A3 FapaHTUpaMe, Ue HAMA 113 Bb3HIKHAT WHUWISHTU Wni WeTH
7I0paAY HenpasWnka ynoTpe6a Ha YCTPOJICTOT. Mons, M3nonssaiire Tosw MpoaykT
BHUMTENHO 1 PaGOTeTe Ha CBOji COBCTBEH PUCK.

VHGOPMaLLIA 32 PAAHONECTOTHO Uanarake
T0Ba YCTPOWCTBO OTr0BaPS Ha MSUCKEAHATa Ha EC (2014/S3/EC unen 312) sa
OrPaHINaBaHE Ha MANATAHETO Ha LIMDOKETA BUIECTBEHOCT Ha eNEKTPOMArUTHH NoneTa
KaTo sauwra Ha 3apa

, KoraTo yeTpo Ha 20
cu or TRNOTO BN,

HalmoHankm orpanmuenis
[ATTBE]

BHumanwe: Toga YCTPOACTE MOXE A3 CE MITION3Ea CAMO Ha 3aKDHTO Bb3 BCHIKN
mLpxasy-unesn Ha EC u cTpaHuTe o1 EACT u Cesepha Vipnanun.

Bezpetnd nformace(CS)

 Uarzutezafzen mimo dosah vody, né, vikost nebo horkéhoprosted.
*Nepokovéefe so safisenirozebial opravovat nebo upra

« Nepouzivejte zaiizeni tam, kde nejsou povoler
*Tetto USB adapter mize bt napajon bouse 2 o i
napijent (LPS)

stova zafize
- erd s imitovany zdioj

P poutivinizafzenf i pfeéte  dodufe viSe uvedend bezpetnasin nformace
me zarutit, ze nedojde k zédnym nehodam nebo Skodam v disledku nespravného

puuzm zafizeni. Pouziveite prosim tento vjrobek opatmé a provozife jej na viastni

nebez

Informace o vystaveni RF
Toto zafizeni spliuje pozadavky EU (2014/53/EU &1 31a) o omezeni expozice Siroké
verejnosti elektromagnetickym polim  ddvodu ochrany zdravi.

Zafizeni vyhovuje specifikacim RF, kdy? je zafizeni pouzivino ve vzdaienosti 20 cm od téla.

Nérodni omezem

Jpozornéni: Toto zafizen Ize ve viech clenskjch statech EU a zemich EFTA a v Severnim
o pouzivat pouze uvnit.

kerhedsoplysninger (DA)
« Hold enheden veek fra vand, id, fugt eller varme omgivelser.
« Forsog ikke at adskille, reparere eller modificere enheden
+Brug kke enheden, hvor trddiase enneder ke er tladt

nne USB-adapter kan kun forsynes med stram fra computere, der overholder Limited
Pﬂwer Source (LPS)

g felg ovenstdende sikkerhedsoplysninger, nér du betiener eneden. Vi kan ikke

gzrzmere at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug
venligst dette produkt med omhu og brug pé egen risiko.

Oplysninger om RF-ekspon
Denne enned opfyder EU krzvene (2014/53/EL rthel 312)om begraznaing of
for fel

e el do, A Sptonra 3 sahedon fuges 30 o e o

emaerk: Denne enhed mé kun bruges indendrs  alle EU-medlemsstater og EFTA-lande

B
samt Nordirland,

Obnyiss aopaeiag (EL)
 fmpeite 1) avokeu okp ané vepd, qud, bpaoia f 1eoTe nepBiMtoy
f

Valsts ierobezojumi
\T [BEBG]

atZiemelila

Veiligheidsinformatie(NL)

PyK0BORCTEO N0 Gesonackof skcnnyarau (RU)

8 YCIOBHAX BBICOKO BTGXHOCTH 1 BbICOKIX TEMTIEPATYP.

B KOHCTPyKLYO yCTOICTBA.

€ NOQREpXKOM TeXHONOTWiA GECTIDOBOAHOM CBFa
« HaHvsi USB-ananmep A0TXEH rOny UG AUTaH#e TOKO 0T KOMOTePos,
" PS).

« Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of
« Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of wizigen.
+ Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar draadloze apparaten niet zin toegestaan.

« Deze USB-adapter kan alleen worden gevoed door computers die voldoen aan de Limited
Power Source (LPS)

Lees en volg de bovenstaande veiligheidsinformatie wanneer u het apparaat bedient. Wij
kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van
oneigenlik gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en gebruik het op eigen
fisico,

Informatie over RF-blootstelling
Dit apparaat voldoet aan de EU-vereisten (2014/53/EU artikel 31a) met betrekking tot de
bepering van bootstaing van het grote publiek azn ekiromagnetsche velden ) wize
van bescherming van de gezondh

i apporaat vodomn e 52 R spaciicatis wanneer het apparast op 20 e van
lichaam word gebruikt,

Nationale beperkingen
[aT]BE]

pis [ o]
INOPLIPTIRO[SE[ S1ISK[UKni]

Let op: Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in alle EU-lidstaten en
EVA-landen en Noord-lerland,

Sikkerhetsinformasjon (NO)
Hoi snnten urna vann, brann, futighet el varme amgivese

* Ikke forsok & demontere, reparere eller modifisere enneter

* Ikke bruk enheten der tradlase enneter ikke er tilat.

Denne USB-adapteren kan kun drives av datamaskiner som er i samsvar med begrenset

stramkilde (LPS)

Les og folg sikkerhetsinformasjonen ovenfor nr du bruker enheten. Vi kan ikke garantere at
ingen ulykker ellerskader vil oppsta p4 grunn v feil bruk av enheten. Bruk dette produktet
med forsiktighet og bruk pa egen risiko.

RF-eksponeringsinformasjon
Denne enheten appfyller EU-kravene (2014/53/EU artikkel 3.12) om begrensning av
eksponering av allmennheten for elekiromagnetiske felt ved hjelp av helsevern.

Enheten overholder RF-spesifikasjonene nér enheten brukes 20 cm fra kroppen din.

Nasjonale restriksjoner

OBS: Denne enheten kan kun brukes innendars | alle EU-medlemsstater og EFTA-land, og
Nord-Iriand!

Informacje dotyczace bezpieczoistwa (PL)
dala od wody, ogniz miejsc.

« Nie probuj demontowac, naprawiac ani modyfikowac urzadzenia

+ N Ltywa)rzgdzenia v migscach, W KEnYc e woio ugywat uzadzes

bezprzewodowy

L seapter 58 mote byt zaslany wiacane przez komputery spehiaface wymagania

dotyczace ograniczonego Zroda zasilania (LPS)

Padczas obsug rzgdzeni prosiny o zapomnariese | przesirzegaie powczych

‘wskazowek dotyczacych bezpieczeristwa. Nie mozemy zagwarantowac, ze na skutek

« My emyeiproste
ovoKeu,

MV YPrOWIOTIOIE(TE T OUOKEU GTIOL BEV ETITPEOVTAL AOGPUOTES GUTKEUES.

+ AUTAG 0 ipooTIpLIOYEQG USB Lopei va TpoposoT Bl OV and LMohoyIoTeg oy
oupOp@GVOVTL pe TV Mleptopiopiévn Ty evépyeias (LPS)

MGBAGTE Kot aKOAQUBAFTS Tig TapaAV TANPOROPIES A0GAASIas KT T Aetroupyia e
GUOKEUG. A€V LTOPOSE Vo EYYUNBOGHE G Bev 80 TPOKIYOUY TUXINATA fi TUIEG Ay
GKATEAATANG XPiIoNG TG GUOKEUITS. XPIOWOTOUOTE QUTO T0 TR0 He MP00OXT Kat

with antenna installation instructions and consider removing the no-

“This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Caution!

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipmen

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 8 digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential instalation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
quarantee that interference wil not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turing
the equipment off and on, the user s encouraged to try to correct the interference by one o
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna,

—increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

Information de sécurité (FR)

Mnpogopiec éxBeons ot padioouxvéTnTes

Auth 1 uoKeun Anpol TiG anatToei TG EE (2014/53/EE ApBpo 3.1a) oxeTKG e Tov
TIEPIOPIOLO TG EXBEOIIG TOU KOWOD E AEKTPOLOYVITIKG MEBia LE0w TP00TAsIaE TG
uyeiac,

RF 610V 0 ovokeun) e

Hovokeur peTe
améoTaon 20 cm Ao To oG v,

E8vixoi meploptapioi
[aT]

Mpoooy: o Xtpoug oe
6ha Ta Kp&Tn uEAN TG EE KaLTIG yépeg T EZEE kot Bopet Iphavbio:

Ohutusteave (ET)

 Hoide seadetcemal vest lest, niskusest v kuumast keskkomnast

« Arge piiidke seadet lanti voitta, parandada ega

 Arge kasutage seadet kohtades,lus juhimovebad soxcned pole lubatu

« Seda USB-adapterit saavad toita ainult arvutid, mis vastavad piratud sl (165)

Palun lugege ja jérgige ilaltoodud ohutusteavet seadme kasutamisel. Me ei saa garanteerida,
et seadme ebadige kasutamise tottu ei juhtu Gnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet
ettevaatiikult ja omal vastutusel.

Teave raadiosagedusliku kokkupuuite koht
oo sead vsta ELi noutol (2014/S3EL ariee 1), mis puscutab ianiconna
i

« Gardez lapparel 3 [écart de I'eau, du fe
« Nessayez pas de démonter, réparer ou modifier Iapparell
« Nutiisez pas Fappareil ol es appareis sans fil ne sont pas autorisés.

« Cet adaptateur USB peut etre aimenté uniquement par des ordinateurs conformes 3 la source
dalmentation limitée (LPS

Veullez lre et suivre les informations de Sécurité ci-dessus lors de futiisation de fappareiL
Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne surviendra en raison d'un
mauvaise utlisation de Iapparei. Veulez uliier ce produit avec précaution et le faire
fonctionner 3 vos propres risques.

Informations sur Fexposition aux RF
Cet apparell répond aux exigences de I'UE (2014/53/UE article 31a) sur a limitation de
exposition du grand public aux champs électromagnétiques a ttre de protection de la santé.
Lappareﬂ est conforme aux spécifications RF lorsque I'appareil est utlisé 3 20 cm de votre

Attention: Cet appareil ne peut &t ulisé qu'a intérieur dans tous les Etats membres de IUE
etles pays de FAELE ainsi quen Irande du Nord.

Déclaration du Canada
Le présent appareil est conforme aux CNR dindustrie Canada applicables aux apparells radio
exempts de licence.

Lenpotaton estautoiss au deLx conllons svantes

(1) Fappareil ne coit pas produire de broula

(2)ilcoeut e fapgarel dot sccepter tou brovilage radiodectique subi, méme si e
brouilage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement

Le dispositf rencontre Fexemption des limites courantes d'évaluation dans de RSS 102 etla
conformité a texposition de RSS-102 rf, utiisateurs peut obtenir Iinformation canadienne sur
Fexposition et a conformite derf,

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu'aucune autre
antenne ou émetteur. Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une distance
minimum de 20 centimetres entre le radiateur et votre corps,

Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une
utiisation & Fntérieur afin e réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satelites mobiles utisant les mémes canaux.

Sicherheitsinformation (DE)
« Halten Sie das Gerét von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder heiBen Umgebungen fer.

= Verstichen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren

« Benutzen Sie das Gerat nicht dort, wo drahtiose Geréte nicht erlaubt sind.

« Dieser USB-Adapter kann nur von Computern mit Strom versorgt werden, die der Limited
Power Source (LPS) entsprechen.

Bitte lesen und befolgen Sie diie aben genannten Sicherheitshinweise, wenn Sie das Gerat
bedienen. Wir kbnnen nicht garantieren, dass es durch unsachgemaBen Gebrauch des Gerstes
2u keinen Unfallen oder Schaden kommt. Bitte verwenden Sie dieses Produkt mit Vorsicht und
betreiben Sie es auf eigenes Risiko.

Informationen zur HF-Exposition
Dieses Gerat erfult die EU-Anforderungen (2014/53/EU Artikel 31a) zur Begrenzung der
Exposition der Bevolkerung gegendber elekiromagnetischen Feldern zum Schutz der
Gesundheit

Das Gerat entspricht den HE-Spezifikationen, wenn das Gerat 20 cm von Ihrem Korper entfent
verwendet wir

Nationale Beschrankunger

Achtung: Dieses Gerat dar in allen EU-Mitgliedstaaten und EFTA-Landern sowie Nordirland nur
in Innenraumen verwendet werden.

Informacién de seguridad (ES)
« Mantenga el dispositivo alejado del agua, fuego, humedad o ambientes calurosos.

« Nointente desmontar, reparar ni modificar el dispositivo.

= No utilce el dispositivo donde o se permitan dispositivos inaldmbricos.

- Este adaptador USB sdio puede funcionar con computadoras que cumpian con la fuente de
energla limitada (LPS)

Lea y siga la Informacidn de seguridad anterior cuando opere el dispositivo. No podemos
garantizar que no se produzcan accidentes o dafios debido al uso inadecuado del dispositivo
Utiice este producto con cuidado y utlicelo bajo su propia responsabildad

Informacién sobre exposicion a R

Este dispositivo cumple con los veqmsmsae 12 UE (2014/53/UE, articulo 3.12) sobre la
exposicién del acampos amodo de

proteccion de la salud

El dispositivo cumple con las especificaciones de RF cuando se utilza a 20 ¢ de su cuerpo.

Restricciones nacionales

&
mﬁlml’ﬁﬁlm

Atencion: Este dispositivo solo se puede tiizar en interiores en todos los estados miembros
de la UE y los pafses de la AELC e Irlanda del Norte.

Informazioni sulla sicurezza (IT)
« Tenere il disp , fuoco, umidita

« Non tentare di smontare, riparare o modificare il ispositivo.

= Non uilizzare il dispositivo in luogh in cui non sono consentit dispositivi wireless.

- Questo adattatore USB pub essere alimentato solo da computer conformi a Limited Power
Source (LPS).

i prega di leggere e sequire e informazioni di sicurezza sopra fiportate durante lutilizzo del
dispositivo. Non possiamo garantire che non i verifichino incidenti o danni dovuli alluso
improprio del dispositivo. Si prega di utlizzare questo prodatto con cura e di operare a proprio
rischio.

Informazioni sullesposizione alle radiofrequenz
Questo dispositivo soddisfa i requisiti UE (2014/53/UE articolo 312 sull limitazione

ubblico ai a scopo di protezione della salute.
1l dispositivo & conforme alle specifiche RF quando viene wtilizzato a 20 cm dal corpo.

Restrizioni nazionali
c

Attenzione: I tutt g stati membri Gell U, nel paesi GellAELS  in Iranda del Nord questo
apparecchio pub essere utiizzato solo in ambient intern

Wigopmauns 3a Gesonackoct (BG)
= Tla3eTe yCTPOACTAOTO OT 8043, OTsH, BNATA WM FOpELLM Cpeau.

« He ce onuTsaie fa emoHTApaTe Wi

« He 13n10n3BaiiTe yCTPOTCTBOTO Taw, K5ETO GESXUUHATE YCTPOWCTEA He Ca paspelseHy.

= Tosu USB a118N1Tep MOXE A2 Ce 3aXDaH82 CAMO OT KOMIIOTPH, KOWTO OTFOBAPAT Ha OrpaHIEN
WSTOuHUK Ha 3axpanBaKe (LPS).

Mons, NipoueTeTe 1 CreABaiiTe FOPHATa UHGOPHALIA 33 GE3ONACHOCT, KOTaTO paBoTuTe

isekaitse eesmarg|
Seads vastas RF-apetafikaioondee, fufseage Kasuatoksskehesk 20 o kuguse

Riiklikud piirangud
[ATTBE]B¢

Tahelepanu: Seda seadet tohib kasutada ainult siseruumides kaigis EL-i likmesrikides ja
EFTAikides ning Pahja-liimaal,

Turvallisuustieto (FI)
03 laite poissa vedests, tulesta, kosteudesta tai kuumista ymparistoists.
« Ala yrita purkaa, korjata tai muokata laitetta,
« Ala kayt latetta paikoissa, joissa langattomat laitteet eivat ole salltuia.
« Tama USB-sovitin voi saada virtaa vain tietokoneista, jotka ovat rajoitetun virtalahteen
(LPS) mukaisia

Lue yli olevat turvaliisuusohjeet ja noudata nité kéyttaessasi laitetta. Emme voi taata, ettei
laitteen vadrasta kiytosts aiheutuisi onnettomuuksia tai vahinkoja. Kayta tata tuotetta varoen
ja toimi omala vastuullasi.

-altistustiedot
Témé laite téyttéa EU:n vaatimukset (2014/53/EU artikla 3.1a), jotka koskevat suuren yleison
sahkomagneettisile kentille altstumisen rajoittamista terveyden suojelemiseksi

Laite tayttaa radiotazjuusvaatimukset, kun latetta kaytetdan 20 crin etéisyydelld kehosta.

Kansalliset rajoitukset

Huomio: Téta laietta saa kayttas vain sisatioissa kakissa EU-maissa ja EF TA-maissa sekd
Ponjois-Irannissa.

urnosne informacije (HR)
 Drgite uredaj dale od vode, vatre, viage il vruéih okruzenia
« Ne pokusavaite rastaviti, popravit i modificirati uredal,
+Ne kotistite uredsj tamo cje bezini ureda isu dopusten

Ovaj USB adapter mogu napaati samo racunala koja su u skiadu s ogranicenim izvorom
napajania (LPS)

prifkom rada s redsjem prodtj | rcrZavalte se ore navedenin sgumosnin nformacia
mo jamciti da nece doci do nezgoda i Stete zbog nepravilne uporabe uredaj
Paslivo oriotts ovaj proievad racits na vissits cdgovoront

Podaci o zloZenosti RF zratenju
Ovaj uredaj udovoljava zahtjevima EU (2014/S3/EU &lanak 31a) o ogranicenju izlaganja
javnosti elektromagnetskim poliima radi zastite zdravia

Uredaj je u skiadu s RF specifikaciiama kada se uredaj Koristi na udaljenosti od 20 cm od
vaseg tijela

Nacionalna ogranicenja

Painja: Ovaj se uredaj smije koristiti samo u zatvorenom prostoru u svim drzavama
Glanicama EU i zemljama EFTA-e te Sjevernoj Irskoj.

tonség informaciok (HU)
 Trta o  ésallet it 11, nedesséoldl vagyfo myezets
« Ne kisérelie meg szétszerelni, avitani vagy mod
NG hasendla s Kessilgketcyan heen, sho @ veserdk ik a2 haszndata nem
engedéiyezett

« E2t az USB-adaptert csak olyan szémitogépek tplaihatisk, amelyek megfelelnek a
korlétozott energiaforrasnak (LPS).

Kérjik, olvassa el és kovesse a fenti biztonsdgi tudnivalckat a késziiék haszndlatakor. Nem
tudjuk garantaini, hogy  kész(ilék nem rendeltetésszerd haszndlatabol ereds baleset vagy
Kér nem kbvetkezik be. Kerjik, haszndlja ezt a terméket dvatosan, és sajdt feleldsségére
hasznélia.

RF expozicids informacio
2 a2 esakoz megell a2 U Kneteményeinek (201/53/EU 31a. ), amely orétozza a
lakossdg tereknek céljéb

R kortik megtele o 4ot okvencise litasoknak, e & Kessiiske a (oot
haszniék.

Orszagos korlamzasok

E'IH!IIE
UL

Figyelem: . szl csak beléroen hasnlhatd a Gsszes EU-tagorszéghan és
EFTA-orszagban, valamint Eszak-frorszégbar

Saugumo informacija (LT)
« Saugokite renginj nuo vandens, ugnies, drégmés ar kartos aplinkos.

« Nebandykite igardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

« Nenaudokite jrenginio ten, kur neleidziami belaidziai renginiai

« §] USB adapterj gali maitinti tik kompiuteriai, atitinkantys riboto maitinimo Satinio (LPS)
reikalavimus.

Perskaitykite i vadovaukités auksciau pateikta saugos informacila, kai naudojate jrenginj.
Negalime garantuoti,kad del netinkamo prietaiso naudojimo nebus nelaimingy atsitkimy ar
Zalos. Naudokite §j gaminj atsargiai i prisimiite atsakomybe.

RF poveikio informacija
Sis prietaisas atitinka ES reikalavimus (2014/S3/ES 3.1a straipsnis) dél slekromagnetiiy
lauky poveikio placiajai visuomenei apribojimo sveikatos apsaugos tiksias.

Irenginys atitinka RF specifikacijas, kai prietaisas naudojamas 20 cm atstumu nuo jisy kano.

Nacionaliniai apriboj
[AT[BE]

is pristaisas gali biti naudojamas tik patalpose visose ES valstybése narése ir
ey Sayse bel Sisures ATiol.

osibas informacija (LV)

 Sargajet efi nodns,uguns, mirum vl Karstas vides

« Nemeginiet izjauk, salabot vai parveidot ie

« Neizmantojiet ferici vietas, kur bezvadu ierices nav atjautas.

« 80 USB adapteri var darbinat tikai no datoriem, kas atbilst ierobezotam barosanas avotam
(ps).

Izmantojot ierfci, lddzu, zlasiet un ievérojet ieprieks mingto drosibas informaciju. Més
nevaram garantet, ka ierices nepareizas listosanas d| nenotiks negadijumi vai bojajumi,
Ldzu, izmantojiet 30 produktu uzmanigi un uzpemieties risku

Infort ar RF iedarbibu
e ol 25 pacioam 20141535 1. pants)por elektromagnétisko lauku iedarbibas
ferobezosanu uz plasu sabiedribu veselibas aizsardzibas nolika

lerice atbilst RF specifikaciiam, ja to ieto 20 cm attaluma no kermena.

ewaciviego uzykonania uzsdieni e dojazi. du anyen ypadk an wetkoozeh
tego

Informacje o ekspozycii na czestotliwosci radiowe
Urzagzenie to speinia vymagania UE (2014/53/UE art. 31a) dotyczace ograniczenia
aradenia cgdiu na dziafanie pol W ramach ochrony

readsene ot godne 22 specyfiaciami B, e est utywane wodiegode 20 am od csa

Uwaga: tego urzadzenia mozna uzywac wylqcznie w pomieszczeniach zamknigtych we
‘wszystkich paristwach czionkowskich UE i krajach EFTA oraz wIrlandii Péinocne].

Informagdo de Seguranga (PT)
« Mantenha o aparelho longe de 4gua, fogo, umidade ou ambientes quentes,

« N tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo.

« Ndo use 0 dispositivo ande dispositivos sem fio no sejam permitidos.

« Este adaptador USB 56 pode ser alimentado por computadores que estejam em
conformidade com Fonte de alimentacao limitada (LPS)

Leia e siga as informagGes de seguranga acima ao operar o dispositivo. N&o podemos
garantir que nenhum acidente ou dano ocorrer devido ao uso indevido do dispositivo, Use
este produto com cuidado e opere por sua propiia conta e risco.

Informacgaes sobre exp
Este dispositivo atende aos reqmsmas da U frtigo 312 201/53/UE)sabre a iitacio da
ger o forma de protego da

saide,

com de RF az0cm

do seu corpo.

Atengao: Este dispositivo so pode ser usado em ambientes intermos em todos os estados
membros da UE e paises da EFTA e na Irlanda do Norte.

Este equipamento no tem direito & protego contra interferéncia prejudicial
& no pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados,

ANATEL Para maiores informacoes, consulte o site 0 ANATEL — wiw.anatel.gov.br

Informatii e siguranta (RO)
« Tineti aparatul departe de apé, foc, umiditate sau medii fierbinfi

 Nu'ncerati a dezasambla, s repaat <au s modifca dispoziivul.

« Nu utilzat dispozitivul acolo unde dispozitivele wireless nu sunt perr

 Acest aqaptor USB poate i lmentat umaide computers care foapecis sursa s
alimentare limitata (LPS)

Va rugam s citif i 53 urmati informafiile de siguranta de mai sus atunci cand utiizafi
dispozitivul. Nu putem garanta ca nu vor avea loc accidente sau daune din cauza utiizarii
necorespunzatoare a dispozitivului. VA rugam sa utilizafi acest produs cu gri §i sa utiizati
pe propri isc.

Informatii despre expunerea la RF
Acest dispoaitiv indeplineste cerinfele UE (2014/53/UE Articolul 31a) privind limitarea
expuneri publicului (arg la campurile electromagnetice prin protectia sanatafi

Dispozitivul respects specificafiile RF atunci cand dispozitivul este utiizat la 20 cm de corp.

Acest dispozitiv poate i utiizat numai in interior in toate statele membre UE si {arie
EFTA g ands donird

Bezpetnostné informécie (SK)
 rduitezaidenie mimo dosah vy, ohi, vkostleo hordceho prosireda

« Nep sa zariadenie rozoberat, opravovat ani upravovat.

 Nepousivale zaradeni fam, ki e 1 povolene bezcrdlove zariadena

+ Tento USB adaptér moze by napéiany iba pocitacmi, ktoré vyhovuii Limited Power Source

Pri pouzivani zariadenia si precitajte  dodriavajte vySsie uveden

M e woxem

POYKTOM 1 YCrOS3YIHTe €0 Ha CB07 CTPaX 1 pUCK.

VHGOpMAYS 0 PAAIMONACTOTHOM HInyeHHH

14/S3/EV, nyrir 31a)

[ak+H02 YCTPOICTE COOTBTCTEYET PALVONGCTOTHSM TPEGOBaHUAM, KOTAA OHO
HAKOIATCH Ha PACCTORM He Wewee 20 G OT Ter

Wndopmaunie o GesbeanocT (SR)
« [IpxuTe ypehiaj Aare OA oRe, BATPe, BNare Wi BpYNAK OKDYXetba

G VOB aggrep oy b vy s PG K 6§ R G s
3Bopom Hanajarba (11C).

Mormo 8ac 13 rposuTaTe 1 MpaTUTe rOpe HaBefeHe Ge30eaHOCHE MHOPMAME Kaga
KOpHCTHTE ypellal. He MOXeMO rapaKTo3aTy 4a Hehie R0 A0 HESTORa Wi OuTenerea
Yonen HenpazuHe yroTpeGe ypeaia. Moo Bac A 083) MBOWIBOR KOPHCTTE NGXTBHE0
¥ aTE Ha COTCTBEHy OFOBOPHOCT.

Viopmausie o uanoxerocTh P
0Os2j ypenaj vcnyrwasa saxtese E‘/ (zw/sz/gy unak 3.12) 0 OrpaHHErLy HINOKEHOCTH

Yoo e ycarmaue ca PO e oW KaB o Ypane KOPHCTH Ha yaarsesccT on
20umog Ten

Giivenlik Bilgisi (TR)
 Gihazt sudan,atesten, nemden ve sica ortamlrdan uzak ttun

« Cinazi sbkmeye, onarmaya veya degistimeye Galism:

*Kablosue chaplra i verlayen yererds chart klan

50 USB Adaptoring yainaca S G, Keyrads (P9 ey bigisayarar tarafndan
qiic verilebil.

Ciaz atstrken Gfn yukandakl vt biglerniokuyup wyguayn.Ciazi ygunsuz
Kulammindan dolayi herhang! bi kaza veya jelmeyecegini garanti edemeyiz.
i s Gt Ko 6 o S 3 o e s

RF Maruz Kalm:
8 cihaz, saglgin korunmas! amaciyla halkin elektromanyeti alaniara maruz kalmasinin

EU declaration of conformity

1.English
Cudy hereby declares that plies with the essential o
other relevant provisions of Directive 2014/30/EU, Directive 2014/35/EU, Draciie
2014/53/EU, Directive 2011/65/EU, Directive (EU) 2015/863.

The original EU Declaration of Conformity is available at https//www.cudy.comice.

2. Deutsch
Cudy erklart hiermit, dass dieses Gerat den grundiegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtiinie 2014/30/EU, Richtiinie 2014/35/EU, Richtlinie
2014/53/EU, Richtlnie 2011/65/EU, Richtinie (EU) 2015/863.

Die urspringliche EU-Konformitatserklarung findet sich unter http://www.cudy.com/ce.

3. Espariol
Gudy declara por 12 presente que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y
otras disposiciones pertinentes de las Directiva 2014/30/UE, Directiva 2014/35/UE,
Directiva 2014/53/UE, Directiva 2011/65/UE, Directiva (UE)2015/863

La declaracién original de conformidad de Ia UE esté disponible en

ttp/jwww cudy.comfce:

4. ltaliano
Cudy dichiara con la presente che questo disposilivo & conforme ai requisiti essenziall &
alle altre disposizioni pertinenti delle Direttiva 2014/30/UE, Direttiva 2014/35/UE,
Direttiva 2014/53/UE, Direttiva 2011/65UE, Direttiva (UE) 2015/363.

La dichiarazione originale di conformita UE & disponibile all indirizzo
hitp:/jwwew.cudy.com/ce.

5. Francais.
Gudy déclare par 1a présente que cet apparel est conforme aux exigences essentielles
et autres disposiions pertinentes des Directive 2014/30/UE, Directive 2014/35/UE,
Drectve 2014/53/VE Dirctive 2011G5/UE Drecte (UETZ01/863

nformité UE est dispt ttpfwew cudy comice.

6. EAAVIKG:
H Cudy BNAGVEL e TNV NOpOGOa 6T QUTH ) OUOKELH OULOPYUVETAL L TiG BOOIKEC
anamoet; Ko GhAeg OXETIKES SIATAEELS Twy OBnyla 2014/30/EE, OBnyia 2014/35EE,
Obnyla 2014/53/EE, Obilyia 2011/65 EE, Obnyia (EE) 2015/863.

H apx Afhwon Tup6pgwand EE Bploketat ot BieBuvon http:f/www.cudy.comyce.

7. Nederlands
Cudy verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtijn 2014/30/EU, Richtijn 2014/35/EU, Richtijn
2014/53/EU, Richtljn 2011/6/EU, Richtijn (EU}2015/863.

De oorspronkeljke EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
hitp/jwww.cudy.comjce.

8. Portugue
A Cudy declara por meio desta que este dispositivo estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes das Diretiva 2014/30/UE, Diretiva
2014/35(UE, Diretiva 2014/3/UE, Diretiva 2011/65/UE, Diretiva (UE)2015/853

A de

sirrlandinimasina iiskin AB gerekiiklerini (2014/53/EU Madde 31a)
Cihaz gnda RF

uygundur.

Indopmauis npo Gesneky (UK-UA)
« TpwMaiiTe NPHCTPiit TOANI BIR BORM, BOTHO, BOTOTYA ¥t FAPANOTO CEPEAOBYLA.
R yrec posicy npHCTi

P
. npuCTPii Tav,

« Lo USB-1aTep MOXa XWEHTH TULLE B KOWITIOTEPS, 7Ki CywicHi 3 OOMEXeHM
xepenom xanens (LPS)

ooursire iirech HaBenerol “bopmauii np y nig uac excrnyataui
ApUCTpOR0. Mit He sifcyTHCTs
wepea Heﬂvasw\we npucTpOIO. i obepexto Ta Ha

it cTpax i paik.

IHGOpMaLA PO pagiovacToTHE OnpoMiHeHHs
e pvcrpieansiaac ora G 2014/53/E, T 31a) wogo obexewn vy
EnEKTPOMaTAT 7 i Hacenn 2 eroo STy o

s i va

MpwcTpiit
sincTak 20 cu sig saworo Tina.

ol Claglna (AR) sl Gilogine
syl Sl gl msh)ﬂ_gb\d\ sl clall o L jlgall il =

ol wollo] o gzl el gl U +

ALl 50001 ALl s s gl 0 -

(LPS) 35120l Gl 100 o Gaslsiall yisuaSll 2] dbnulsy b Lin USB Jso sk s

Bl e 6\59&,;;‘ et WiSas U jlgall Juis s ollel 358 1all dollusl logles gl ey
uso e alusig wlisy gitall 16 plixiasl 2y Sleal) asull i plastull dis )l

Al Slayill opaill Glosine
ale yaya5 o 2l ol (13,1 B3kl ol SLaIS312014 ool Bl Slilio gl s gals
ol o dsublitoggsll SVaall poli]

oz o s 20 luso wle ety 35l Slaolsa g jlg=ll Galsis
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A AEEALELTEED,
20 Use 7475 3. Limited Power Source (LPS) ILHMLA 5 & =& — > OHES
EHaTEET,

/A REIUES B 33 £3
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Informasi keselamatan (ID)
 auhan perangka dar a2 kelembapan, aau inghungan panas

. Jzngan gunakanperangiat o Tompatya yang ook mengizinkan perangkat nirkabel,

« Adaptor USB Daya Terbatas

(Lps).

Harap baca dan ikuti Kamitidak.
tidak akan terjadi

perangkat yang tidak tepat.
dengan risiko Anda sendiri

ini dengan hati-hati

Informasi Paparan RF
Pt n memenuhi persyaatan UE 2014/53/EU Pasal 31 tentang peratasan paparan

P RF bl perangkat Jarak 20 cm darituouh Anda.
doxaduemaau(TH)
i W oy s
ot ouus wiadou
. amhmnsmwsnwuauw(maum.\:\sm
(LPS) winitu

inrmécic. Nemazeme s, 2y Goskia nesprameht pouEivania saadenia et k
Ziadnym nehodam alebo Skoddm. Tento vjrobok pouzivaite opatrne a prevadzkuite ho na
Viastné riziko.

Informcie o vystaveni RF
Toto saradenic spiha poziadavky EG (O14/S3/EU 1. 31a) o  obmedzeni vystavenia Sroke)
verejnosti elektromagnetickym poliam z dovodu ochrany zar

Taradenis yhowi Speciicim B, ked sa arode pouaha vo vzdilnost 20 cm od el

Narodné obmedzenia
AT

venie: Toto zariadenie sa moze pouzivat iba v interiéri vo vsstkjch Elenskjch Statoch
B9 T einich EFTA 8 v Severnom ek

Varnostae informacie (sL)
Napravo hranite loceno od vode, ognja, viage ali vrotih okoli.
« Naprave ne poskusaite razstaviti, popraviti ali sprementi
« Naprave ne uporabljajte tam, kjer brezziéne naprave niso dovoljer
< Ta aaapter USB ahke napafio samo ratunaini, ki 6 skadhi 2 oméjenim virom napalania

Pri uporabi naprave preberite in upostevajte zgornje vamostne informacie. Ne moremo
2agotovit, da zaradi nepraviine uporabe naprave ne bo prislo do nesret ali Skode. Prosimo,
da ta izdelek uporabliate previdno in delate na lastno odgovomost.

Informacije o izpostavijenosti RF
Ta naprava izpolnjuje zanteve EU (2014/53/EU Glen 31a) o omejevaniu izpostavlienosti
splosne jawnosti elektromagnetnim poliem zaradi varovanja zdravia.

Naprava e skladna z RF specifikaciami, ko napravo uporabljate na razdalji 20 cm od telesa

Nacionalne omejitve
[AT]

[AT[BE [BG|CH[CY[CZ[DE[ DK |
[EE|ELTES] FI [FRIHRIHU| IE |
[is]

Pozor: To napravo je dovolieno uporabijati samo v zaprtin prostorih v vseh drzavah clanicah
EU in drzavah EFTA ter na Severnem Irskem.

Sakerhetsinformation(SV)
+ Hall enheten borta frén vatten, eld, fukt eller heta miljoer.
« Forsok inte att plocka isar, reparera eller modifiera enheten.
+ Anvnd inte enheten dar tradidsa enheter inte dr tilatna,
« Denna USB-adapter kan endast drivas av datorer som dverensstammer med Limited Power
Source (LPS)

Lés och fol sékerhetsinformationen ovan nér du anvénder enheten. Vi kan inte garantera att
inga olyckor eller skador ntrffar pa grund av felakig anvandning av enheten. Anvnd denna
produkt med forsiktighet och anvand pé egen risk.

Information om RE-exponerin
Denna enhet uppfyller EU-kraven (2014/53/EU Artikel 3.12) om begrénsning av exponering av
allménheten for elektromagnetiska falt i form av hélsoskydd.

Enheten uppfyller RF-specifikationerna nar enheten anvénds 20 cm frén din kropp.

Nationella restriktioner

Observera: Denna enhet far endast anvandas inomhus i alla EU-medlemsstater och
EFTA-{ander samt Nordirland.

Kayincisaik Typant: aknapar (KK)
+ KYPbINFLHbI CyYAaH, OTTaM, bFANABITBIKTAN HEMECE bICTBIK OTA/IAH ANBIC YCTAHLI
« KYDLITFbIHb) GENLIEKTEY e, XBHES)E HEMECE B3TEpTyre 3peKeT XACaMaHLI

« KVpbIAFbH CHMCHII pykcar etinmeren

« Byn USB ananepis Tex wekrey kyar keaise (LPS) cait

FowamsAunia RF
ueitdlumudoriuavoiammnTay (2014/53/EU Article 31a) iunumafiamiduiasusi
i

20 .

Thong tin an toan(Vi)
D8 thiét bl tranh xa nudc, lia, moi trubng &m uGt hoac nong.

« Kndng c6 gang thdo 1, stra chia hogc stra ddi thit bi

« Khong sis dung thigt b & noi knong cho phép st dung thiét bi knong day

« B chuyén ddi USB nay chi c6 thé duoc cap ngudn bdi cac mdy tinh tuan thi Ngun ign
han ché (LPS)

Vui long doc va fam theo céc théng tin an toan trén khi vén hinh thit bi. Ching toi knong
thé dam béo rang s khéng cd tai nan hogc hu héng no xéy ra do st dung thiet bi khéng
diing cach. Vui 1ong sir dung sén pham nay mot cach can than va ty chiu 1 ro,

Thong tin phoi nhiém RF
“Thigt bi nay ddp tng cac yeu cau ca EU (2014/53/EU Digu 31a) v han ché tigp xic clia
bng ching v truéng dién tir & béo vé sc khoe.

TN by tun th A theng 555 huaL R ki i bl duoe i cung cch o the an 20

9. Polski
Firma Cudy niniejszym oéwiadcza, ze to urzadzenle spehia zasadnicze wymagania i
inne stosowne postanowienia Dyrektywa 2014/30/UE, Dyrektywa 2014/35/UE,
Dyrektywa 2014/53/UE, Dyrektywa 2011/65/UE, Dyrektywa (UE)2015/863.

Oryginaina dekiaracja zgodnosci UE znajduje sig pod adresem htp:/jwwww.cudy.comjce.

10, Turkge

Cudy, bu cihazin asagidaki AB Direktiflerinin temel gerekiiilerine ve igii hikimlerine
Idugunu beyan eder 2014/30/A8 Direkifi, 2014/35/AB Direkifi, 2014/53/AB

Direkifi, 2011/65/AB Direkifi, (AB) 2015/863 Direktif

Oriinal AB Uyguniuk Beyani belgesi su adreste bulunabilir http://www.cudy.com/ce.

11. Norsk
Cudy erklzerer herved at er i samsvar me

andre relevante bestemmelser i Direktiv 2014/30/EU, Breis 2014/35/EU, Direktiv
2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv (EU)2015/863.

Den opprinnelige finnes pd my

12. Dansk
Cudy erklzerer herved, at denne enhed er | overensstemmelse med de vaesentlige krav
og andre relevante bestemmelser | Direktiv 2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direktiv
2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv (EU)2015/863.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserkizering kan findes pa
hitp/jwww.cudy.comjce.

13. Suomi
Cudy todistaa tls, etta tamé laite tayttaa Direktiivi 2014/30/EU, Direktivi 2014/35/EU,
Direktivi 2014/53/EU, Direktiii 2011/65/EU, Direktiiv (EU)2015/863 oleelliset
vaatimukset ja muut asiaankuuluvat maaraykse!

Alkuperainen EU-yhdenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa
hitp:/jwwww.cudy.com/ce.

14. Svenska
Gudy forklarar harmed att denna produkt uppfyllr de grundlaggande kraven och andra
relevanta bestmmelser { Direkiv 2014/30/EU, Direktiv 2014/35EU, Direkiiv
2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv (EU}2015/863.

Den ursprungliga EU-forsakran om overensstammelse finns pa http:fwwiw.cudy.com/ce.

15. Cestina

Spolecnost Cudy timto prohlasuje, ze toto zafizenf spiiuje z&kladni poZadavky a dalsi
piisiuén ustanoveni Smérice 2014/30/EU, Smérice 2014/35/EU, Smérnice
2014/53/EU, Smérnice 2011/65/EU, Smérmice (EU)2015/863 Plvodni prohidgen o shodé
EUje k dispozici na http//www.cudy.comjce.

16. Slovencina
Spolognost Cudy tjmto vyhlastie, Ze toto zariadente spifa zékladné poZiadavky  dalgie
prisluéné ustanovenia smernice 2014/30/ EU, smernice 2014/35/ EU, smernice 2014/53/
EG, smerice  2011/65/ EU, smernice (EU) 2015/863.

Povodné vyhiésenie o zhods EU Je dostupné na http:jwww.cudy comice.

17. Magyar
Cudy ezennel kijelenti, hogy ez az eszkoz megfelel a 2014/30/EU Irdnyelv, 2014/35/E0
Irényelv, 2014/53/EU Irényelv, 2011/65/EU Irényelv, (EV)2015/863 Irdnyelv alapvets

és egyéd
Az eredeti EU megfelelségi nyilatkozat tt érhetd el htp/www.cudy.com/ce.

18. Roména
Cudy declars prin prezenta c& acest dispozitiv este conform cu cerintele esentiale §i alte
prevederi relevante ale Directiva 2014/30/UE, Directiva 2014/35/UE, Directiva
2014/53/UE, Directiva 2011/65/UE, Directiva (UE)2015/863.

Declaratia originalé de conformitate UE este disponibil Ia http://wwiw.cudy.com/ce.

19. Bunrapckn
Cudy AEKNADAPa C HACTOALOTO, Ye TOBA YCTPOCTEO OTFOBADS Ha OCHOBHUTE
VSHCKBRHUS U APYTTE NDWTIOXAMH Pa3Nopeatw Ha [lApexTuea2014/30/EC, pexTea
2014/35/EC, [pexvea2014/53) EC, upextuea 2011/65/EC, fupexTusa (EC)
2015/863.

OpATUHaNKaTa REKTEDaUMA 32 CHOTBETCTBME Ha EC e A0CTBNH Ha
htp/jwww.cudy.comjcs

20. Lietuviy kalba
Cudy Siuo pareikkia, kad &is jrenginys atitinka esminius reikalavimus Ir kitas svarbias
Direktyva 2014/30/ES, Direktyva 2014/35/ES, Direktyva 2014/53] ES, Direktyvos.
2011/85/ES, Direktyvos (ES)2015/863 nuostatas.

Originali ES atitikties deklaracila pateikta http://www.cudy.comjce.

21, Yupaikcoka
Cudy uam 338815, WO UeH NPACTPIl BIANOBIAAE OCHOBHUM BUMOTaM Ta IHLIM
BANOBIAMM NONOXeHHAM [MpeKTHea 2014/30/EU, flupexTuea 2014/35/EU,
IupexTuea 2014/53/EU, MupexTusa 2011/65/EU, finpexTuea (EU) 2015/863.
Opirikanbiia Aeknapau SiANOBiAHOCT] EC AOCTYIIHA 32 APecoo
hittp://www.cudy.com/ce.

22 Hrvatski
Cudy ovime izjavijuje da je ovaj uredaj u skladu s bitnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama Direktiva 2011/65/EU, Direktiva 2014/30/EU, Direktiva
2014/35/EU, Direktiva 2014/53/EU, Direktiva (EU) 2015/863.

Izvoma EU izjava o sukladnosti dostupna je na http://www.cudy.comce.

23. Slovenstina
Gudy s tem izjavija, da e ta naprava skiadna  bistvenimi zahtevam in drugimi
relevantnimi dolocil Direktiva 2011/65/EU, Direktiva 2014/30/EU, Direktiva
2014/35/EU, Direkiiva 2014/53/EU, Direktiva (EU)2015/86:

Prvotna izjava EU o skiadnosti je na voljo na hitp://www.cudy.comjce.

24. Latviski
ar S0 pazino, ka 3T erice atbilst Direktiva 2011/GS/ES, Direkiva 2014/S3/ES,

Direkiiva 2014/30] ES,Direktiva 2014/35/ES, Direktiva (ES}2015/863 botiskajam

prastbam un citiem atbilstosiem notelkuriem.

Sakotneja ES atbilstibas deklaracia pieejama http:/fwww.cudy.com/ce,

25. Eesti
Cudy Kinnitab kaesolevaga, et see seade vastab direktilv 2011/65/EL, direktiiv
2014/30/EL, direktilv 2014/35/EL, direktiiv 2014/S3/EL, direktilv (EL) 2015/863
pohinduetele ja muudele asjakohastele satetele.

Originaalne EL vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressi

hittp://www.cudy.com/ce.
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